350 Recenzije.

Autor ove knjiZice jest lije€nik i docent na sveucili$tu u Padovi, U
7 poglavlja rjeSava pitanje: da li treba, kada i kako treba primijeniti omla-
dini pozitivni metod odgoja u pitanju Cistoe. Niegovo se stajaliste nedvo-
umno opredjeljuje za direkini pedagos$ki sistem. Razlozi, §to ih iznosi t. zv.
»indirektna pedagogija« (str. 51—63) ne mogu se odrZati usuprot &injenica,
koje se opetovano pojavljuiu. Ni s psiholofkog stanovi$ta ne zadovoljava
ta teorija; ni poziv na praksu Crkve i njezinih propovijednika nije u stanju
da je opravda (str. 64—78).

Svoje razloge za direktni odgoj u pitanjima ¢udoreda iznio je autor
u pogl. VI. (str. 91—105.), a detalje glede dobi, nalina, osobe, koja treba
da ga daje, eventualnih pogre$nih puteva i sl. u pogl. VII. (str. 109—161.).

U ovom vrlo vaZnom problemu autorovo je stajaliSte solidno, sa-
vremeno i znanstveno obranjeno. Odgojiteljii ¢e, ako su u dvojbi, u ovoij
knjizi naéi dostatno materijala, da se opredijele za direktnu poduku u éu-
dorednim pitanjima. Svakako je za naSe vrijeme u toj stvari znadéajna rijeé
kard, Dubois, koiemu je knjiga posvecena: da djecu i u ovim pitanjiima
treba pouditi i to jale i viSe, nego §to se do sada radilo. (on I'a fait avec
trop de parcimonie jusqu’ a present«). Svrhu i znalenje seksualnog Zivota
treba mladeZi postepeno dovoditi u svijest — mi$ljenje je i P. Schmitta,
sadanjeg profesora morala na sveuciliS$tu u Innsbrucku. Teza je autorova
u potpunoj saglasnosti s nauavanjem katolickih moralista — u pretpostavci
dakako, da se ne pretjeruie ni na jednoj ni na drugoj strani kod prakti¢nog
provodenja njezinog. Napose istiem, da se autor u delikatnom pitanju, o
kojemu govori, ravna potpuno prema stajalitu katolicke Crkve u toj stvari.
On ne propagira t. zv. »seksualnog odgoja« ili »seksualne inicijacije«, koju
je nedavno odsudila S. Congr. s. Officii (18. 11L. 1931).

Na%em svecenstvue skreéem paZnju na ovu uspjelu publikaciju.

Dr. A. Zivkovié.

Karlik Dr. Oldfich: Vyznam panenstvi v nravnim Zivote podle sv.
AmbroZe, Olomouc 1931. Nékladem vlastnim, 8°, str. 135. Cena K&. 17.50.

Monografija Dr. Karlika, docenta na bogosl. fakultetu u Olomucu
obraduje prema nauci sv. Ambrozija znalenje i vrijednost djeviCanstva.
Autor se ne zadrZaje kod samoga historicko-literarnog razmatrania, nego
se na osnovu iznesenih ideja i po sv. Pismu (str. 35, 58) i po nauci otaca
(str 18) pudta u izvadanje nacelnih zasada, koje imaju vaZnost i za naSe
doba. Tako njegov spis postaje jednim ozbilinim i vrijednim prilogom u
nastojanju za odgajaniem u ¢udorednom pogledu.

U poredbi izmedu dievitanstva i braka (67—78) veé je sv. Pavao
iznio osnovnu kr§éansku misao. A posve je ispravno, da se nema jedno i
drugo stanje promatrati kao neka dva suprotna stanovista, jer su to dva
Zivotna stanja svako za sebe, jedno i drugo potrebno ljudskom pokolienju.
0O koristi djevi¢anskog stanja ne samo s moralnog, nego i sa socijalnog
stanovista dobri su autorovi izvodi (str. 98—114). DrZim pak, da bi oni n
odsieku 1X. »Namitky proti panenstvi« (prigovori), morali biti neSto jaéi i
svestraniji, ba§ obzirom na neispravno i zalutalo miSljenje naSega savre-
menog doba.
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Monografija je dr. Karlika izradena nauéno. ZasluZuje pohvalu i pri-
znarje. A. Zivkovié.

vont Hertling Graf Georg: Die Bekenninisse des hi. Augustinus, Buch
I—X 25. i 26. Aufl.,, Freiburg 1. B. 1931, Herder.

S 25. izdanjem dosegao je ovaj prijevod Augustinovih »Ispovijesti«
preko 55.000 primieraka. Novo izdanje je nepromiienjeno pretiskano ono
isto, 0 kojem sam izvijestio u »Bogosl. Smotri« god. 1929. str. 214. Vaniska
mu je forma bez prigovora. Dvostruko je obiamom, nego nafe, izaslo u
mom prijevodu, a u nakladi Dr. S. Markulina, ali je format manii: (10XX15).
Nego nije ovdie vaniska forma ono, $to ie odlutno za ovako visoki broj
naklade. Razumijevanje i smisao njemacke publike za probleme duha i du-
boku snagu duhovnih vrednota — to je, na §to Nijemci sa zadovoljstvom
mogu pogledati. A, o tomu nema sumnje, i prevodioc je pogodio pravu put,
pa je zato njegov prijevod nasao ovako lijep odziv.

Nama nije ni na kraj pameti, da se mijerimo s Nijemcima. Ali prema
svojim prilikama i smijemo i moramo Zeljeti, da i naSe izdanje nade 3to
veéi broj Citaa. Nitko ne ¢ée odloZiti iz ruku ove vanredne knjige bez
otite duSevne okrepe. Augustinova je zvijezda vjena na pudini kr¥éan-
skog neba. A Z.

Lurd, francuski napisao Pruvost, autorizovani prevod po 15. francu-
skom izdanju od I. Maracia; 200 stranica u XXXII poglavija sa 28 slika
i tlorisom Lurda, stoji Din 20.—

Bilo je skrajno doba, da i u hrvatskom jeziku izade na javu glaso-
vito Pruvostovo djelo o Lurdu.

Premda je u svjetskim jezicima izaSla Citava knjiZevnost o Lurdu
ipak je ovo djelo ne$to posve novo. Genijalno obiljeZje toga diela sastoii
u tome, §to je u njemu jedinstveno i harmonicki udruZeno sve ovo troje:
historija Lurda (od pocetka do danas), njegovo teoloSko obrazloZenje i
religiozna kontemplacija.

Nadasve ugodan i slikovit stil i sadrZaj ove knjige omoguéuje, da
se knjiga Cita poput zanimiva romana.

Historijski sadrZaj ove kniige je za nas vrlo vaZan, jer iznosi mnoge
karakteristi¢ne, do sada nepoznate injenice, koje podavaju lurdskim do-
godajima jo§ vele znalenje, nego li se to njima dosliie pripisivalo, Pisac
se pokazao vrlo dobar psiholog po tome $to je kniigu vrlo dobro pisao,
te je ona razdijeliena tako da se moZe kao svibanjska lektira razdijeliti
na sve dane u Marijinom mjesecu. KaoSto u Francuskoj tako ¢e i kod nas
biti poboZni narod zahvalan svibanjskim propovijednicima, budu 1i 32 Pru-
vostova poglavlja reproducirali u svibanjskim poboZnostima u obliku pro-
povjedi. Narod ¢e i nakon tih propovijedi vrlo Zelino posegnuti za ovom
knjigom, da ufini svojom trajnom dufevnom svojinom ono, §to je u crkvi
¢uo. Zapravo Citava je knjiga tako i udeSena da sluZi svibanjskoj poboz-
nosti, te u tu svrhu sjajno sluZi kratka i vrlo originalna meditacija iza
svakog historijskog odlomka lurdske povijesti. A opet svaki takav odlomak



